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AHHOTAuma:. B OdaHHOU cmambe  paccMampuearomcsi  JIEKCUKO-
ceMaHmu4yeckue ocobeHHocmu mepMUHO8, OMHOCAWUXCA K MEXOyHapOoOHOMY
mypusmy. HccrnedosaHue nposoOumcs Ha OCHO8e aHasnu3a Hay4HbIX
nybnukayut u crioeapel, [roceswWeHHbIX mypucmu4dyeckold memamuke. B
pabome e8biOesnisilomcsi OCHOBHbIe CeMaHmu4yeckue 2pyrrbl  MepMUHOS,
XxapakmepHblie 05151 cehepbl MexOyHapOOHO20 mypusma, U aHanu3upyromcs ux
ocobeHHocmu. B 3akmovyeHuu Oernarmces 6bI800bI 0 Heobxodumocmu
OarnbHeluwea0 u3y4yeHuss u cucmemMamus3auuu mepmMuUHOI02uu Mex0yHapoOHO20
mypu3sma.

KnroueBble cnoBa: MexOyHapOoOHbIU mypu3M, MepMUHOI02Us], JIEKCUKO-
ceMaHmu4eckue ocobeHHocmu, ceMaHmu4eckue epynnebl,

MexxoucyuniuHapHoCme.

BBEOEHUE

MeXayHapoaHbIn  Typu3M SBRSIETCA OAHOM K3 Hambonee AMHAMUYHO
pa3BMBaloOLWMXCA OTpacnen MUpoBOM 3IKOHOMUKK. [lo aaHHbIM  BcemupHom
Typuctckon opraHudaumm (UNWTO), B 2019 rogy 4mcno MexgyHapOoAHbIX
TYpUCTCKUX NpubbiTnin gocturno 1,5 munnuapaa, a 4oxoabl OT MeXAyHapOAHOro
Typuama coctasunu 1,7 TpunnuoHa pgonnapos CLIA [1]. Passutue
MEXOYHapo4HOro Typu3ama conpoBoxaaeTcs OopMUPOBaAHMEM CrneunanbHOM
TEPMUHOMNOMNK,  OTPaXKawLlen  pasnuyHble  acnekTbl  AaHHOW  cdepsbl
AEATENbHOCTH.

OB30P METOLOB U JINTEPATYPbI
B kayectBe maTepuana ans uccriegoBaHust Obinn MCNONb30BaHbl HAayYHbIE

nyénukauum un cnoBapu, MNOCBSILLEHHbIE TEPMUHOMOMMN  MeXAYyHapOL4HOro



Typuama. OCHOBHbIMWM MeTOAaMW UCCrneLoBaHUA SBISAOTCH ONucaTesibHbIN,
CpaBHUTESTbHbLIM U CEMaHTUYECKUA aHanus.

TeopeTunyeckon 6a3on uccnegoBaHus NOCAYXUNM paboTbl OTEYECTBEHHbIX
N 3apybexHbIX Y4YeHblX, 3aHMMarwuxca npobneMamu TepMUHOBELEHUS U
nekcukonorun. Cpegn HUX MOXHO Bblgenutb Tpyabl A.A. PedopmaTtckoro [2],
B.M. Jlenuunka [3], C.B. NpuHea [4], M.H. BonoguHon [5], a Takke 3apybexHbIx
nccrneposaTtenen, Takux kak M.T. Cabré [6], K. Ahmad [7] v ap.

HenocpencteseHHOMY aHanuay TEPMUHOMOMMN MeXOYHapOoOHOro Typuama
nocesaweHbl pabdotbl T.U. Kuceneson [8], E.B. MowHsarn [9], H.B. Koponeson
[10], E.FO. HoBukosown [11] n gp.

PE3YJIbTATbI

B pesynbTtate aHanusa Hay4dHblx nybnvkaumn n cnosapemn, NOCBSALEHHbIX
TEPMUHOMOMMN  MEeXAyHapo4HOro Typusma, Obinn  BblgeneHbl  cregyowme
OCHOBHblE CeEMaHTU4YecKue rpynnbl TEPMUHOB:

TepmuHbl, 0603Havatowme BUabl TypuaMa U TYPUCTUYECKON AeATENbHOCTH
(Hanpumep, "akoTypuaMm", "genoson Typuam", "MPUKNIOYEHYECKUA Typusm",
"KynbTypHbIN TYpnU3M" 1 ap.).

TepMUHbI, OTHOCALWIMECA K MHAOYCTPUM rOCTENPUMMCTBA M pasMeLleHus

TypucToB (Hanpumep, "otens", "xocten",

rocteson gom", "anaptameHTbl" u ap.).
TepMuHbI, CBSI3aHHblIE C TPaAHCNOPTHbIM  O6GCMyXMBaHMEM TYpPUCTOB

(Hanpumep, “"aBuanepesosku", "TpaHcdep", "kpyus", "XKenesHoOOPOXKHbIN

Typuam" n gp.).

TepMuHsblI, obo3HavatoLwue TypuUcTU4ecKue pecypchbl n
aoctonpumMedaTtenbHocTn (Hanpumep, "npupogHble pecypcbl”, "KynbTypHOe
Hacrnegue", "MCTOPUKO-apXUTEKTYPHbIE NaMATHUKK", "My3en" n ap.).

TepMUHbI, OTHOCALIMECHA K OpraHuM3auuu M ynpasfeHU TYPUCTUYECKOM
AeaTenbHOCTLI0  (Hanpumep, "Typonepatop”, "TypareHt", "TypuCTUYEeCKUih

MeHeXKMeHT", "MapKeTuHr B Typuame" un ap.).
AHanm3 nNekCuKo-ceMaHTUYEeCKNX OCODEHHOCTEN TEPMUHOB KaX4ow rpynmnbl
rnokasar, 4To OHM obnagarT psagoM odWmx YepT, 06yCrnoBMEHHbIX cneumdgunkomn

cdepbl MeXayHapoaHoro Typusma.



Bo-nepBbiX, OOMNbLUMHCTBO TEPMWHOB $BASKOTCA 3aMMCTBOBAHUSMU U3
aHIMMNCKOro A3blka, 4YTO OObACHAETCA BeAylwen pornbl AaHHOrO s3blka B
MeXOyHapoaHOW KOMMYyHUKauun. lNMpumepamu Takmx 3anMCTBOBaHUN ABMISOTCA
TEPMUHbI "9KOTYypu3Mm" (OT aHrn. ecotourism), "xocten" (oT aHrn. hostel),
"TpaHcep" (oT aHrn. transfer) n ap.

Bo-BTOpbIX, MHOMME TEPMWHbI NPEeACcTaBnsalT CobON CNOXHble crnosa unu
crnoBocoYeTaHusi, 06pa3oBaHHbIE MYTEM CMOXEHNA OCHOB unu cnos. Hanpumep,
"aBnanepeBo3kn" (aBna + NepeBO3KW), "KENe3HOAOPOXHbIN  Typusm"
(>KenesHoOopOXHbIN  +  Typu3Mm), "UCTOPUKO-apXUTEKTYPHblIE  MNaMATHUKK"
(MCTOPUKO-apXUTEKTYPHbIE + NAaMATHUKKN) U 4.

B-TpeTbux, 3HaunTenbHasa 4acTb TEPMUHOB SIBMISIETCHA NONMNCEMAHTUYHBLIMMU,
T.€. UMEIT HECKOSIbKO 3HAYeHUN B 3aBUCMMOCTWU OT KOHTEKCTa ynoTpebneHus.
Tak, TepMuH "pecypcbl" MOXeET WCMNOSb30BaTbCA B 3HAYEHUM NPUPOOHbIX
(MpypogHble pecypcbl), KyJNbTYPHO-UCTOPUYECKUX  (KYSIbTYPHO-UCTOPUYECKUE
pecypcbl) wunu  TpyaoBbiX  (TPy4OBble  pecypcbl) pecypcoB. TepMuH
"obGpasoBaTesibHbIN TYpU3M" MOXET OTHOCUTBLCS K noesgkam C Lenbio 0byyeHus
(A3bIkOBbIE KYpPCbl, CTaXWPOBKM M T.N.), @ TaKKe K 9KCKYPCUOHHbIM Typam,
HanpaBfeHHbIM Ha NOoJlyYeHMe HOBbIX 3HAHWUA O KyrnbType, NCTOpUK, reorpadoumn
noceLjaemMbix MecT.

B-yeTBepTbIX, HEKOTOPblE TEPMUHbI UMEKT CUHOHWUMbI, KOTOpble MOryT
MCMONb30BaTbCA KakK B3aMMO3aMeHsieMble B  onpefesieHHbIX KOHTEKCTax.
Hanpumep, TepmuHbl "Typonepatop" wu  "Typdpupma", "TpaHcdep" wu
"BCTpeYva/npoBoabl Typuctos”, "Typnaket" n "nakeTHbIn Typ" u ap.

HakoHey, Ona TepMUMHONOINMM MEXAYHapoOHOro TypuaMa XapaKkTepHO
aKkTUBHOE  Ucnonb3oBaHMe abbpeBnaTyp W  aKpPOHUMOB, OCOBEHHO B
npodeccuoHanbHON KOMMYyHUKaunn. Npumepammn Takmx CokpalleHUn SABMSTCS
B&B (bed and breakfast — Houner n 3aBTpak), Al (all inclusive — BCé BknoYyeHo),
MICE (meetings, incentives, conferences, exhibitions — genoson Typuam), FAM
trip (familiarization trip — o3HakomMuUTenNbHaA Noe3aka Ans TypareHToB) U ap.

OBCYXOEHUE
[MpoBeAeHHbIM aHanu3 MnokasblBaeT, YTO TEPMUHOMOMMNA MeXAyHapoLHOro

Typuama obnagaeT  psiAoM  crneunduyecknx  YepT,  00YCrOBMEHHbIX



MEXONCUMMINHAPHBIM ~ XapakTepoMm  AaHHoW obrnactm  3HaHusA.  byayum
OTHOCUTENBbHO MoOSNoAon cdepon LeATenbHOCTN, MEXAYHAPOAHbLIM  TYypU3M
3aMMCTBYyeT TepMuHbl W3 Apyrux obnactem (3KOHOMMKW, reorpacun,
KynbTYpOsiormmn, CoLunonornn u ap.) n agantmpyeTt nx K CBOMM NOTPEBHOCTAM.

[Mpouecc opMUPOBaAHMS TEPMUHOMOMMU  MEXAyHapoaHOro Typuama
NPOAOIHKAeTCH N B HACTosLWEE BPEMS, YTO CBSA3aHO C NOABIIEHNEM HOBbIX BUOOB
Typu3ma, TEXHOSOMMN U POpPM OpraHn3auum TyYpUCTUYECKON AeATEeNbHOCTU. Tak,
B NocriegHue rodbl akTMBHO pPa3BUBAKOTCA TakMe HarnpasBSieHUs, KaK KOCMUYECKUM
TYpPU3M, BUPTyarnbHbIN TYpu3Mm, OOTOTYpPU3M U Op., YTO HaAXOOUT OTpakeHwe B
COOTBETCTBYIOLLEN TEPMUHOMNOIMNMN.

HeobxoguMmocTb  ynopsgodeHuss W cTaHdapTu3auum  TEPMUHOSOMMN
MeXOYHapo4HOro Typu3Ma OCO3HaeTCA KaK YYeHbIMW, TaK W npakTukamm
TypucTuyeckom oTpacnu. BaxHywo ponb B 3TOM  npouecce  wurpawT
MeXOyHapoaHble opraHuM3aunun, Takme kak BcemmpHasa Typuctckaa opraHuMsauus
(UNWTO), koTopas paspabaTtbiBaeT rnoccapym n Ttesaypycbl TYPUCTUYECKMX
TEPMMHOB Ha pas3HbIX S3blKax.

BmecTe ¢ Tem, crnegyet OTMETUTb, YTO MHOIME BOMPOCLI, CBA3AHHbLIE C
NEKCUKO-CEMaHTUYECKMMN OCOBEHHOCTAMU TEPMUHOMOMUN  MEXAYHapPOLHOro
Typuama, TpebyloT fanbHenwero wmsyyeHus. B yacTHOCTWU, nNepCcneKkTUBHbLIM
HanpaBneHneMm WUCCregoBaHNUM MOXET CTaTb COMOCTaBUTESbHbLIA aHanus
TEPMUHOB Ha MaTepuarne pasHblX A3bIKOB, a Takke usyyeHme ocobeHHoCTen nx
OYHKLMOHNPOBAHUS B pasnnYHbIX Tnnax Anckypca (Hay4HOM,
npodeccMoHanbHOM, PeKiaMHOM U Ap.).

BbIBOAbI

[MpoBeneHHOE uccnegoBaHMe NO3BONSET cAenaTb crneayowmne BolBOAbI:

e TepMmuHONornma MexayHapogHoro Typuama npeacrtaBnseT cobown
ANHAMUYHO pa3BMUBAKOLLYIOCA CUCTEMY, B KOTOPOM aKTUBHO NpOUCXOAAT
npoLuecchl 3aMMCTBOBaHNSA, CITOBOOOPa3oBaHMsA U CEMaHTUYECKON AepuBaL K.

e  OCHOBHbIMW CeMaHTU4YeCKMMW rpynnamu TepMUHOB B  cdepe
MeXOyHapoa4HOro Typuama SBfsitoTCA TEPMUHBI, 0603Havalowmne Buabl Typuama
N TYPUCTUYECKON [EeATEeNbHOCTU, TEePMUHbI WHOYCTPUUM rOCTENPUUMCTBaA W

pa3meLlleHnd, TEPMUHDI TPaHCMNOPTHOIo 06CJ'Iy)KI/IBaHVIFI, TEPMUHDI



TYPUCTUYECKUX PECYPCOB W [JOCTOMNpUMedaTeribHOCTEeN, a TakkKe TepMUHbI
opraHusauuu 1 ynpasneHusa TypucTn4eCcKon AeaTeNbHOCTbIO.

e  Jlekcuko-cemaHTUYeckne OCOBEHHOCTU TEPMUHOB MeXOYHapOOHOro
Typuama o0bycnoBneHbl Cneungunkon JaHHoM cdepbl AeATENBHOCTU U BKNOYAOT
Takne 4YepTbl, KaK 3auMMCTBOBaHHbI XapakTep, CIIOXHYI  CTPYKTYpY,
NOSIMCEMAHTUYHOCTb, CUMHOHMMMUIO, a TakkKe aKkTUBHOE WCMOofb30BaHMNE
abbpeBnaTyp U aKpOHMMOB.

[anbHenwee pasBuTMe TEPMUHONOMMM MEXOYHApPOOHOro Typmusama Tpebyet
ee yrnopsgoyeHus u ctaHgapTusauuu, a Takke npoBedeHUs conocTaBUTENbHbIX

nccrnegoBaHMn Ha MaTepuane pas3HbiX A3bIKOB U TUNOB OUCKYPCa.
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